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Dvě životní jubilea blovického rodáka Jaroslava Kursy

Ing. Aleš Brožek, místopředseda České vexilologické společnosti, brozek.ales@gmail.com
V úvodu se článek zabývá životem Kašpara Kursy, který přišel do Blovic v roce 1870, kde se mu 12. října 1875 v domě č. 88 narodil syn Jaroslav. Další část je věnována životním osudům Jaroslava Kursy. Ten pracoval od roku 1910 v místodržitelském archivu, přejmenovaném po vzniku Československa na Archiv ministerstva vnitra, jako kancelářský pomocník. Dne 2. ledna 1919 byl jmenován společně s univerzitním profesorem PhDr. Gustavem Friedrichem, ředitelem Archivu ministerstva vnitra PhDr. Ladislavem Klicmanem, ředitelem Zemského archivu PhDr. Janem Bedřichem Novákem a koncipistou městského archivu v Praze PhDr. Václavem Vojtíškem členem znakové komise. V ní se aktivně podílel na určení podoby státních symbolů. Jako zručný malíř překresloval jak vlastní návrhy, tak i návrhy členů komise na státní vlajku a na speciální vlajky. Na poradu znakové komise konané 4. července 1919 přinesl kromě jiných návrhů i návrh státní vlajky s modrým klínem sahajícím do třetiny délky vlajky. Díky autoritě člena znakové komise Antonína Valšíka, který měl příznivé zkušenosti s čínskými vlajkami ve tvaru trojúhelníka a zajistil zkoušky s klínovou vlajkou v září 1919 na parnících na Vltavě, přiklonila se většina členů znakové komise k tomuto návrhu. Kursova kresba vlajky s modrým třetinovým klínem se tak dostala do vládního návrhu z října 1919.
Členům ústavního výboru revolučního Národního shromáždění, kde se návrh vládního zákona projednával 15. ledna 1920, se však nelíbila. Na jednání ad hoc vytvořeného podvýboru 23. ledna 1920 doporučil výtvarník František Kysela protáhnout modrý klín do poloviny délky vlajky. Tuto podobu pak legalizoval zákon z 30. března 1920.
Jaroslav Kursa ve 20. letech dojížděl do Brna, kde skartoval spisy místodržitelského archivu a brněnského policejního ředitelství. V Brně zřejmě poznal svou budoucí manželku Boženu Kubínovou (1882–1964). Dne 16. února 1926 se s ní oženil. V lednu 1931 byl jmenován vrchním ministerským komisařem a od července 1931 byl ze zdravotních důvodů penzionován. Dne 12. června 1950 Jaroslav Kursa zemřel ve Vinohradské nemocnici. Urnu s jeho popelem převzala manželka a brzy se odstěhovala do Brna. Tam žila do smrti, která nastala 6. února 1964. Je pochována na Ústředním hřbitově v Brně, skup. 10, hrob č. 96. Údajně společně s její urnou byla uložena do hrobu rodiny Burghartů i urna Jaroslava Kursy.
The introduction deals with the life of Kašpar Kursa, who came to Blovice in 1870, where his son Jaroslav was born on October 12, 1875, in house no. 88. The next part is devoted to the life of Jaroslav Kursa. From 1910, he worked as an office assistant in the Governor’s archive, which was renamed the Ministry of the Interior Archive after the establishment of Czechoslovakia. On January 2, 1919, he was appointed a member of the heraldic commission together with university professor PhDr. Gustav Friedrich, director of the Ministry of the Interior Archive PhDr. Ladislav Klicman, director of the Provincial Archives PhDr. Jan Bedřich Novák, and clerk of the Municipal Archives in Prague PhDr. Václav Vojtíšek. He actively participated in determining the design of state symbols. As a skilled painter, he redrew his own designs as well as those of other commission members for the state flag and special flags. At the meeting of the heraldic commission held on July 4, 1919, he presented, among other designs, a design for the national flag with a blue wedge extending to one-third of the flag’s length. Thanks to the authority of Antonín Valšík, a member of the heraldic commission who had favourable experiences with Chinese triangular flags and arranged for tests with the wedge flag in September 1919 on steamboats on the Vltava River, the majority of the members of the heraldic commission favored this design. Kursa’s drawing of the flag with a blue wedge covering one third of its length was thus included in the government proposal of October 1919.
However, members of the Constitutional Committee of the Revolutionary National Assembly, where the government bill was debated on January 15, 1920, did not like it. At a meeting of an ad hoc subcommittee on January 23, 1920, artist František Kysela recommended extending the blue wedge to half the length of the flag. This design was then legalized by a law passed on March 30, 1920.
In the 1920s, Jaroslav Kursa commuted to Brno, where he shredded documents from the Governor’s Archive and the Brno Police Headquarters. It was probably in Brno that he met his future wife, Božena Kubínová (1882–1964). He married her on February 16, 1926. In January 1931, he was appointed chief ministerial commissioner, and in July 1931, he retired for health reasons. Jaroslav Kursa died at Vinohradská Hospital on June 12, 1950. His wife took possession of the urn containing his ashes and soon moved to Brno. She lived there until her death on February 6, 1964. She is buried in the Central Cemetery in Brno, section 10, grave no. 96. It is said that Jaroslav Kursa’s urn was placed in the Burghart family grave together with his wife’s urn.

Blovičtí starostové v letech 1848–1918, moderní samospráva a ekonomika maloměsta

Mgr. Jaroslava Smetanová, Ph.D., Muzeum jižního Plzeňska v Blovicích, p. o., Katedra filozofie,
Západočeská univerzita v Plzni, smetanova@muzeum-blovice.cz

Text představuje blovickou samosprávu a osobnosti v jejím vedení ve 2. polovině 19. a na počátku 20. století, v době, kdy vznikaly základy moderního občanského a politického života v podobě, jakou známe dnes. Blovice tehdy představovaly typické maloměsto Rakouska-Uherska s konzervativním charakterem, které se však – podobně jako jiná sídla – muselo vyrovnávat s vlnou všeobecné modernizace. Dvanáct blovických purkmistrů, kteří stáli v čele obce v letech 1850–1919, řídilo město v období výstavby místních komunikací, mostů, tržiště pro dobytek, kanalizace, okresního soudu, přestavby radnice, rozšiřování školské soustavy a zřizování sociálních institucí, jako byly hřbitov, sirotčinec, chudobinec či chorobinec. K významným krokům patřilo také založení Městské spořitelny. Životopisy jednotlivých purkmistrů – s výjimkou Josefa Františka Karlíka, Josefa Březiny a Františka Šafaříka – doplňuje širší vhled do fungování městské samosprávy té doby.

The text presents the Blovice municipal self-government and its leading figures in the second half of the 19th century and at the beginning of the 20th century, a period when the foundations of modern civic and political life as we know it today were being laid. At that time, Blovice was a typical small town in Austria-Hungary with a conservative character, but like other towns, it had to cope with the wave of general modernization. The twelve mayors of Blovice who headed the municipality between 1850 and 1919 managed the town during the construction of local roads, bridges, a cattle market, a sewer system, a district court, the reconstruction of the town hall, the expansion of the school system, and the establishment of social institutions such as a cemetery, an orphanage, a poorhouse, and a hospital. Another significant step was the founding of the Municipal Savings Bank. The biographies of individual mayors – with the exception of Josef František Karlík, Josef Březina, and František Šafařík – provide a broader insight into the functioning of municipal government at that time.
Pojednání

Spálené Poříčí a okolí v pravěku a rané době dějinné

Mgr. Robert Trnka, Univerzita Palackého v Olomouci, chamskakultura@seznam.cz
Mgr. Martin Loukota, Muzeum jižního Plzeňska v Blovicích, loukota@muzeum-blovice.cz

Text si klade za cíl seznámit čtenáře s vývojem osídlení na Spálenopoříčsku od pravěku po raný středověk. V případě absence některé z dějinných epoch pak poukázat na nejbližší osídlení či jiné lidské aktivity ve vztahu ke Spálenému Poříčí. Článek je tedy kompilací a sumarizací poslední odborné literatury a pramenů, které se věnují tomuto regionu a chronologicky zapadají do zvoleného rámce. Popularizační forma článku je navíc podpořena drobným exkurzem do oblasti datovacích metod, které archeologie ve své praxi využívá.

The text aims to familiarize readers with the development of settlement in the Spálené Poříčí region from prehistoric times to the early Middle Ages. In the absence of any historical epoch, it points to the nearest settlement or other human activities related to Spálené Poříčí. The article is therefore a compilation and summary of the latest specialist literature and sources devoted to this region and chronologically fitting into the chosen framework. The popular form of the article is further supported by a brief excursion into the field of dating methods used in archaeology.


Hudebniny s vazbou na působení blovického učitele Josefa Hyana, uložené v Archivu města Plzně – sbírka Václava Mentbergera

PhDr. Jitka Bílková, Ph.D., Katedra filozofie, Západočeská univerzita v Plzni, bilkova@ff.zcu.cz

Blovický učitel Josef Hyan (1788–1869) shromáždil za svého života velké množství hudebnin, jichž využíval ve své praxi. Převážnou část notopisů rovněž revidoval. Zřejmě díky kontaktům mezi učiteli se menší část Hyanovy sbírky stala součástí majetku učitele Lukeše z Černic. Od něj přešla do majetku Archivu města Plzně. Rozsáhlejší kolekci pak Archiv města Plzně získal jako pozůstalost významného regionálního sběratele lidové kultury jižního Plzeňska a nadšeného hudebníka amatéra Václava Mentbergera (1886–1969). Následující text seznamuje se základními charakteristikami tohoto rozsáhlejšího souboru.
During his lifetime, Josef Hyan (1788–1869), teaching in Blovice, collected a large number of musical scores, which he used in his teaching practice. He also revised most of the musical notation. Thanks to contacts between teachers, a small part of Hyan’s collection became part of the property of teacher Lukeš from Černice. From him, it passed into the possession of the Pilsen City Archives. The Pilsen City Archives then acquired a more extensive collection as the estate of Václav Mentberger (1886–1969), an important regional collector of folk culture in southern Pilsen and an enthusiastic amateur musician. The following text introduces the basic characteristics of this more extensive collection.

Sčítání obyvatel v letech 1869–1921 v Chocenicích (Kocenicích)

JUDr. Radek Keller, regionální badatel, Chocenice

Článek mapuje sčítání obyvatel v Chocenicích (Kocenicích) v letech 1869–1921 na základě digitalizovaných sčítacích lístků (1869–1910: Archiv města Plzně; 1921: SOA Plzeň – Klášter) dostupných na portálu Porta fontium. Cílem je zachytit demografické a socioekonomické proměny obce a zasadit je do regionálního kontextu. Počet obyvatel se vyvíjel stabilně: 587 (1869), 576 (1880), 518 (1890), 526 (1900), 528 (1910) a 559 (1921). Současně rostl počet domů, což dokládá zmenšování počtu členů jednotlivých domácností. V roce 1880 přesahovala negramotnost obyvatelstva 20 %, jednoznačně převládala římskokatolická víra a čeština jako jediný obcovací jazyk. Stabilitu počtu obyvatelstva pomáhala udržovat dopravní poloha na císařské silnici, blízkost železnice v Blovicích a zaměstnanost na valdštejnském velkostatku; ani emigrační vlna, ani první světová válka nepřinesly v datech zásadní zlom. Článek přispívá k poznání demografických změn na jižním Plzeňsku druhé poloviny 19. století a počátku století dvacátého. Dále ukazuje na možnosti využití sčítacích operátů pro rekonstrukci dlouhodobého sociálněekonomického vývoje obcí regionu.

The article maps the censuses in Chocenice (Kocenice) between 1869 and 1921 based on digitized census forms (1869–1910: Pilsen City Archives; 1921: SOA Pilsen – Klášter) available on the Porta Fontium portal. The aim is to capture the demographic and socioeconomic changes in the municipality and place them in a regional context. The population developed steadily: 587 (1869), 576 (1880), 518 (1890), 526 (1900), 528 (1910), and 559 (1921). At the same time, the number of houses grew, which indicates a decrease in the number of members in individual households. In 1880, illiteracy among the population exceeded 20 %, the Roman Catholic faith clearly predominated, and Czech was the only language of communication. The stability of the population was helped by the village’s location on the imperial road, the proximity of the railway in Blovice, and employment on the Wallenstein estate; neither the wave of emigration nor the First World War brought about a significant change in the data. The article contributes to our understanding of demographic changes in the southern Pilsen region in the second half of the 19th century and the beginning of the 20th century. It also shows the possibilities of using census data to reconstruct the long-term socioeconomic development of municipalities in the region.


Zaniklý lom a štěrkovna u Zdemyslic

Ing. Vratislav Mačas, regionální badatel, vratislav.macas@post.cz

Na počátku 20. století zahájily c. k. Státní dráhy těžbu kamene a jeho zpracování na štěrk pro vlastní potřebu. Provozovna na drcení kamene byla postavena u železniční trati č. 191 mezi Zdemyslicemi a Nezvěsticemi. Po roce 1918 štěrkovnu provozovaly Československé státní dráhy, které postavily vedle budovy drtírny kamene také parní pilu na zpracování dřeva rovněž pro vlastní potřebu. V příspěvku jsou uvedeny informace o založení provozovny a popis provozu a organizace práce při drcení kamene. Technologie výroby je dokumentována na přiložených plánech a výkresech. Provoz včetně organizace práce je popsán rovněž u parní pily. Jsou zde také uvedeny důvody, které vedly k uzavření provozu štěrkovny a parní pily.

At the beginning of the 20th century, the Imperial-Royal State Railways began mining stone and processing it into gravel for their own use. A stone crushing plant was built near railway line No. 191 between Zdemyslice and Nezvěstice. After 1918, the gravel plant was operated by the Czechoslovak State Railways, which built a steam sawmill next to the stone crushing plant to process wood for its own needs. The article provides information about the establishment of the plant and describes the operation and organization of work in stone crushing. The production technology is documented in the attached plans and drawings. The operation, including the organization of work, is also described for the steam sawmill. The reasons that led to the closure of the gravel pit and steam sawmill are also given.


Josef Hodek st. (1856–1927) … a také fotograf pro Národopisnou výstavu českoslovanskou v Praze v roce 1895

PhDr. Ing. René Kopecký, regionální badatel, rene.kopecky@volny.cz

V roce 1895 se v Praze uskutečnila Národopisná výstava českoslovanská, které po celé naší zemi od roku 1892 předcházely různé místní národopisné výstavy či výstavky. Vznikaly také místní národopisné odbory, jež na pražskou výstavu zasílaly ze své oblasti různé kroje, staré knihy, listiny, kresby, malby, mapy, nábytek, nářadí, mnohé lidové výrobky – mj. nádobí, dřeváky, sirky, tabatěrky, krajky, hole, čepice, dále skleněné výrobky, liturgický oděv a výbavu, sepisovaly se písně, pořekadla, zvyky související s různými slavnostmi a obřady, jako např. stavění májí, posvícení, vinobraní, svatby, křty i pohřby. Patřily sem i fotografie.
Jedním z fotografů, kteří svým dílem přispěli na Národopisnou výstavu českoslovanskou v Praze v roce 1895, byl i Josef Hodek st., jenž zhotovil 175 fotografií zachycujících Blovicko a život v tomto kraji. 
Josef Hodek st. nebyl doposud uváděn jako fotograf, i když v Západočeském muzeu v Plzni se nacházejí negativy s jeho jménem. Skutečnost, „že jejich autorem byl Hodek a že šlo pravděpodobně o Hodka otce, to se ale bralo jako celkem jistá věc“, nicméně to ještě nebylo zcela potvrzeno, stejně tak i rok jejich vyhotovení nebyl jasný. Odhadem se mělo jednat o rok 1895, což byl odhad naprosto skvělý, neboť negativy zde uložené pocházejí z let 1894 a 1895.
In 1895, Prague hosted the Czechoslavic Ethnographic Exhibition, which was preceded by various local ethnographic exhibitions and displays throughout the country since 1892. Local ethnographic departments were also established, which sent various costumes, old books, documents, drawings, paintings, maps, furniture, tools, and many folk products – including dishes, clogs, matches, cigarette cases, lace, sticks, caps, glass products, liturgical vestments and equipment. Songs, sayings, and customs related to various celebrations and ceremonies, such as the erection of maypoles, harvest festivals, grape harvests, weddings, baptisms, and funerals, were also recorded. Photographs were also included.
One of the photographers who contributed to the Czechoslavic Ethnographic Exhibition in Prague in 1895 was Josef Hodek Sr., who took 175 photographs capturing the Blovice region and life in this area.
Josef Hodek Sr. has not been listed as a photographer until now, even though negatives bearing his name are found in the West Bohemian Museum in Pilsen. The fact that “their author was Hodek and that it was probably Hodek father was taken as a matter of certainty” but this has not been fully confirmed yet, nor is the year of their production clear. It was estimated to be 1895, which was an excellent guess, as the negatives stored here date from 1894 and 1895.

Josef Langl v obrazech

Mgr. Markéta Járová, Státní okresní archiv Plzeň-jih se sídlem v Blovicích, jarova@soaplzen.cz

Zlomek díla významného rakouského malíře, grafika a spisovatele českého původu Josefa Langla, uložený jako součást osobního fondu „Josef Langl (1843–1916“) ve Státním okresním archivu Plzeň-jih se sídlem v Blovicích.
A fragment of the work of the prominent Austrian painter, graphic artist and writer of Czech origin, Josef Langl, stored as a part of the personal collection of “Josef Langl (1843–1916)” in the State District Archive Plzeň-jih, based in Blovice.

Vzpomínka na Jindřicha Šimona Baara a Národopisnou výstavu českoslovanskou v Praze v roce 1895

[bookmark: _GoBack]PhDr. Ing. René Kopecký, regionální badatel, rene.kopecky@volny.cz

Jindřich Šimon Baar, kněz, spisovatel, básník a sběratel národopisného materiálu na Chodsku. Byl velice činným nejen v církevních, nýbrž i světských záležitostech.
Jindřich Šimon Baar se mimo to účastnil také prací spojených s Národopisnou výstavou českoslovanskou v Praze v roce 1895, přičemž Baarovi nebyl cizí lidový humor, a to ani ve vztahu k jeho kněžskému úřadu.
Během svých gymnazijních studií v Domažlicích stál u zrodu studentského časopisu První vzlety, který byl přejmenován po jeho odhalení ředitelem Škodou na časopis Lípa. V uvedené době školní zákony zapovídaly vydávání studentských časopisů, a tak všichni přispěvovatelé psali pod pseudonymy. Schůze literárního družstva se konaly doma u paní Regálové, kde se vybíraly příspěvky, podávaly se referáty a jednalo se o obsahu čísel časopisu. Časopis vycházel na hektografu. Ten ukradl spolužák Preiss, který byl spolu s Jindřichem Šimonem Baarem duší časopisu, svému otci, soudnímu adjunktovi v soudní kanceláři.
Později se zamýšlel nad tím, kdo byli prvními sběrateli národopisného materiálu v krajích českoslovanských, kteří pochopili význam národního umění, poznali vysokou básnickou cenu písní, vycítili lahodnost nápěvu, malebnost krojů, hloubku pohádek a vesměs povahu svého lidu. Byli to podle něho právě kněží, kteří se stali prvními pracovníky nejen na poli literárním, ale i při sběru národního umění, neboť nejenže pocházeli z lidu, ale s lidmi i často pracovali, a tak k uvedené činnosti měli mnoho příležitostí.
Celoživotní dílo Jindřicha Šimona Baara je více než úctyhodné. Sběru chodského národopisu se věnoval po celý život, i když byl již na odpočinku, což nám dokládá jeho korespondence z let 1921–1922 s Antonínem Klášterským, kde sice popsal náročnost sběru pohádek, ale neopomněl dodat, že ze sběru pohádek má velkou radost.
Jindřich Šimon Baar was a priest, writer, poet, and collector of ethnographic material in the region of Chodsko. He was very active not only in the church matters, but also in the secular affairs.
Jindřich Šimon Baar also participated in work related to the Czechoslavic Ethnographic Exhibition in Prague in 1895, and Baar was no stranger to folk humor, even in relation to his priestly office.
During his high school studies in Domažlice, he was involved in the creation of the student magazine První vzlety (First Flights), which was renamed Lípa (Linden Tree) after its discovery by the director Škoda. At that time, the school laws prohibited the publication of student magazines, so all contributors wrote under pseudonyms. The literary cooperative’s meetings were held at Mrs. Regálová’s home, where the contributions were collected, the reports were presented, and the content of the magazine issues was discussed. The magazine was published on a hectograph. Baar’s classmate Preiss – who together with Jindřich Šimon Baar was the soul of the magazine – has taken it from his father, the court clerk in the court office.
Later, Baar wondered who were the first collectors of ethnographic material in the Czechoslovak regions, who understood the importance of the national art, recognized the high poetic value of songs, sensed the sweetness of their melodies, the picturesqueness of the costumes, the depth of the fairy tales, and the nature of their people as a whole. According to him, the priests were the first workers not only in the field of literature, but also in the collection of the national art, because not only did they come from the people, but they also often worked with the people, and thus had many opportunities for such activities.
Jindřich Šimon Baar’s life-work is more than impressive. He devoted his entire life to collecting the folklore of Chodsko, even after he retired, as evidenced by his correspondence with Antonín Klášterský from 1921–1922, in which he described the difficulty of collecting of the fairy tales, but did not forget to add that he greatly enjoyed collecting them.

Bohumír Fridrich jako průkopník moderního bydlení ve Starém Plzenci
 
Mgr. Anna Velichová, Ústav jazykové přípravy, Západočeská univerzita v Plzni, avelicho@ujp.zcu.cz

Příspěvek se zabývá činností plzeňského architekta Bohumíra Fridricha převážně v období 30. – 50. let 20. století, kdy byl staroplzeneckým stavebním technikem. Mapuje jeho realizace moderní přestavby Starého Plzence za protektorátu (dostavba měšťanské školy, úpravy komunikací centra města a úprava radnice) včetně nerealizovaných projektů po r. 1945 (návrhy továrny a vily firmy Vobona, nové budovy tiskárny firmy Brejcha, veřejného koupaliště a přístavby sokolovny). Zabývá se i neřešeným návrhem nového územního plánu z r. 1953 s výhledem do r. 2000, který bude částečně realizován až nyní s novým architektem (dostavba radnice a Smetanovy ulice). Také se dotýká jeho staveb pro soukromníky i zájmu o historii města.

The article deals with the work of architect Bohumir Fridrich from Stary Plzenec, mainly in the period from the 1930s to the 1950s, when he was a construction engineer in Stary Plzenec. It maps his modern reconstruction of Stary Plzenec during the Protectorate (completion of the town school, modifications to the town center roads and town hall), including unrealized projects after 1945(designs for the Vobona factory and villa, new Brejcha printing company building, public swimming pool, and Sokol hall extension). It also deals with the unresolved proposal for a new zoning plan from 1953 with a view to the year 2000, which will only now be partially implemented with a new architect (completion of the town hall and Smetanova Street). It also touches on his buildings for private individuals and his interest in the history of the town.
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